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I'PAMMATHUYECKHUE CPEACTBA XEJXKUPOBAHUSA
B JIUTEPATYPHBIX PEIEH3USX HA AHTJIMFICKOM SI3bIKE

AHHOTanusi. B crathe paccMaTpuBarOTCs IpaMMaTHYECKHUE CPENICTBA XEIKUPOBAHUS B
AHTJIOSI3BIYHBIX JIUTEPATYPHBIX pelieH3usIX. B pesynpTaTe aHanu3a ObUIM BBISIBIICHBI TPAMMATUYECKHE
KJIACChl CJIOB, (YHKIMOHHPYIOIIHE B KAYECTBE XE/DKCH B AaHMIOSA3BIYHON MPOdecCHOHATBLHOM
PELEH3UH Ha XYJ0KECTBEHHBIN TEKCT.
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Abstract. The article considers grammatical hedging in English literary reviews. The author
analyzes English professional reviews on fiction texts to identify grammatical classes of words that
function as hedges.
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XemKUpOoBaHUE — ITO JIMHTBUCTHUYECKOE SBIICHHE, LENBI0 KOTOPOTO SIBIAETCS OcialieHne
WIN YCUJICHHE BHYTPHPEYEBOI CHIIBI BEICKa3bIBaHUs. Ha3BaHMe MPOM30ILIO0 OT aHTIMICKOTO CIIOBa
«hedge» (pyc. srcusas useopoowv) u o3HavaeT Oapbep WK orpaHuuycHUe. TePMUH «XeHKUPOBAHUE
ObLT BBEJIEH B JIMHTBUCTUKY B Hauasne 1970-x rr. amepukanckum jauHreuctoM J[x. Jlakopdom. On
OTIpENIeNTAI XEIKU KaK «CIIOBA M BBIPAKEHHSI, KOTOPBIE JETAI0T BBHICKA3bIBAaHHUS OOJiee MM MEHee
PasMBITBIMH U CIOCOOCTBYIOT JIMOO CMATYEHHIO 3HaueHUs BeipakeHus (Sort of, a little bit), mubo
HA00OPOT YCHJIMBAIOT HEKOTOPBIC €ro XapakTepucTukm» [9, c. 459]. XemxupoBaHue B TMHTBUCTKE
MOKHO CPaBHUTBH C XEDKUPOBAHHEM B SKOHOMHKE, IJle OHO 00O3HadaeT u30ekaHue pUCKoB. B
JMHTBUCTHYECKOM KOHTEKCTE XE/PKUPOBAHKE TIOMOTAeT TOBOPSIIEMY H30€XKaTh OTBETCTBEHHOCTH 32
BBICKa3bIBaHUE, B IPABIUBOCTH KOTOPOTO OH HE YBEPEH.

HecmoTps Ha To, 4TO MOHATHE «XEKUPOBAHUE) BOILILIO B TMHIBUCTHUKY Oosiee 50 et Hazazx,
70 CUX IOp He OBUIO BBIBEJCHO €ro OOILIero OmpeleNeHHs, MOCKOIbKY pacIiljblBYaToOCTh U
HEOIPEICIIEHHOCTh KaK OCHOBHBIE aTpUOYTHI XEDKUPOBAHUS 3aTPYIHSIIOT OJJHO3HAYHYIO TPAKTOBKY
ATOTO SBIICHHS. PaccMOTpUM TeopHH XeKUPOBAHWS, MPEICTABICHHBIE B pad0Tax POCCHICKHUX U
3apyOeKHBIX JTMHTBUCTOB.

Awmepukanckuit TuHrBucT bproc @peiizep B cBoeit padore «Pragmatic Competence: The Case
of Hedgingy» (2010) ompenenser XeKUpOBaHHE KAK PUTOPUUECKYIO CTPATErHIO, KOTOpasi HaleleHa

Ha CHI)KECHHME KaTEerOPUYHOCTH BbICKa3bIBaHUs [7, C. 22]. B TMHIBUCTHYECKOM CMBICIIE, 0 MHEHHIO
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b. @peiizepa, XemKu IPEICTABIAIOT COOOM CIIOBA MJIM CHHTAKCUYECKHE CTPYKTYPHI. TakuM o0pazom,
IIpY BBIOOpE OINpPEAEIEHHOIO CJIOBA WM CTPYKTYpPbl IPEAJIOKEHUS, TOBOPSALIUI CTPEMUTHCS
n30exarh TOSBICHUS TUCKOMQOpTAa y pEHUIUEHTa BbICKa3bIBaHUS. JIaHHOW TOYKH 3pCHHS
npusiepxuBaeTcs u poccuiickuid TuHrBuCT E. M. [leTpoBa, koTopas onpenenseT XeIKupoBaHUE KaK
«PUTOPUYECKYIO CTpaTeTHI0, ILENbI0 KOTOPOH SBISETCS JOCTH)KEHHE HEKaTerOPUYHOCTH U
HETOYHOCTH BBICKa3bIBaHUS, MMOBBIIICHUE CTENCHU €ro OObEKTUBHOCTU M a0CTPAKTHOCTH, PEUEBOE
BO3/ICHCTBUE U CTPAXOBAHME, a TAKXKE FApMOHHU3AUs U 0€CKOH(MIMKTHOCTD o0mmenus» [3, c. 115].

Kak mokasbiBaeT McclieZJoBaHHE MPAKCKOTO si3bIkoBena Pusiga Anu, XeIKUpPOBaHHE — 3TO
JeKcuYecKasl eUHHIA — 3BYK, CIIOBO, KOHCTPYKIIUS — CMsT4arolias BbICKAa3bIBAHUE, YTO BBI3BAHO
HE00XOIMMOCTBIO COOJIOAATH OIPEIeIIEHHBIEC PAMKH MPHINYUS PH 001IeHNH. JIMHIBUCT TOBOPHT O
TOM, YTO Yalle BCEro Xe[KaMM SIBISIOTCSA NpUilaraTesbHble WU HAapeUMUsIMM, HO TaKXKe XeIK-
MapKepoM MOXeT ObITh U menoe mnpemioxenue [12]. Ananoruynbiv obpasom JI. I'. Spmonunen
CUMUTAET, YTO JIMHIBUCTHUECKUN XEKHHI KaK CPEACTBO HEMpPSAMON KOMMYHHKAIIUU IMOMOTAaeT
TOBOPSIIIMM U MUIIYIIMM CHU3UTh KATErOPUYHOCTH BbICKa3biBaHus [4, c. 186].

Takum oOpa3oM, CYHIECTBYIOT pa3Hble TOUKHM 3pEHHS 110 MOBOAY TOrO, KaK TPAKTOBATh
sIBJIEHUE XeIKUpoBaHus. OJTHU aBTOPHI ONIPEAETISIOT €0 KaK pUTOPUIECKYIO CTpaTeruro. Jpyrue xe,
HalpoOTHUB, CYUTAIOT XEIKUPOBAHHWE BCIIOMOTATENbHBIM CpPEICTBOM, I[O3BOJISIONIMM TIOKA3aTh
HEYBEPEHHOCTb B BBICKA3bIBAHUU, CHATH C €051 OTBETCTBEHHOCTD 3a €0 JIOCTOBEPHOCTh U U30€KaTh
nuckoM@opTa y peruIMeHTa BhICKa3bIBaHUS.

B 9T0i1 CcBSI3U, MOMUMO MHOKECTBAa TPAKTOBOK XEIKUPOBAHUS, yUEHBIMU ObLT pa3zpaboTaH
Henblid psaa KiaccuUKauil JaHHOTO JTUHTBUCTUYECKOTO SIBJCHMs. B 11e7oM, TUHTBUCTBI JENAT
XeIKM Ha JiBa KJjlacca: anmpokcuMmaTopsl W orpaxaenus. Tak, O. IlpuHc onpenenser
anmnpoKCUMAaTOPhl KaK X€KH, YKa3bIBaIOIME Ha UCTUHHOCTh BCel MpOno3uiuu. B 3Toil cBsi3u oH
BBIJIEJISIET JIBA MMOJKIIACCA AlIIPOKCUMATOPOB:

e 1-plii moakiacc — ajamnTepbl, OHU OTHOCATCS K KIJIACCOBOW MPHUHAJJIEKHOCTHU:
somewhat, sort of, almost describable as, some, a little bit;

e 2-0if momkiacc — payHaepsl. OHM TepenaloT TUama3oH, KOTrJa TEPMUH SBISETCS
tunruHbIM/00pa3ioBeiM: about, approximately, something around.

B cBoro ouepens, orpaxkaenus J. [IpuHc onpenenser Kak XeIku, YKa3blBalOIUe HACKOIBKO
JIOCTOBEPHO OTHOILIEHHE TOBOPSALIETO K MPOMO3UIMH. 3/1€Ch OH TaK)Ke BbIIEISIET 1Ba MOJIKJIacca:

e 1-if mogkiacc — XeMKU MPaBIONOJ00HOCTH — 3TO BBIPAKEHUS, KOTOPBIE OTHOCATCS K
comuenwio: | think, I take it, probably, as far as I can tell, right now, I have to believe,
I don’t see that.

e 2-if moakiacc — aTTpUOYTUBHBIE XE/IXKU — 3TO TaKHE BBIPAXKEHUSI, KOTOPbIE TIEPEHOCST
OTBETCTBEHHOCTb 32 UCTHHHOCTb COOOIIEHHSI Ha KOTO-TO JPYrOro, 3a4acTyio 4yepes
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ybeauTenbHble npuunHbl. K HUM oTHOCSTCS, HanmpuMmep, according to her estimates,
presumably, at least to X’s knowledge [11].

Knaccugukanus A. Xiobnepa 01mska k kinaccupukanuu J. [IpuHca, 4bH anmpoKCUMaTOpbl
X10071ep Ha3bIBaCT MIPEYMEHBIICHUAMH, a OTPAXKICHUS — XeKamu [8].

B xonme 1990-x rr. ObU1a caenaHa IMOMBITKA Pa3feiuTh XEHKM Ha TMOAKIACCHI C paKypca
CUCTEMHO-S13bIKOBOrO0 ypoBHA. Ilo mHenuto I'. P. Biacdan, ¢ TOYKM 3peHMs I'paMMAaTHKH, B
AHTJIMICKOM SI3bIKE MOYKHO BBLIEIUTH CIEAYIOLINE TUIIBI XEDKEH  MOJAJIbHBIE IJ1aroJibl, MOJIaIbHbIE
CJIOBa, SMHMCTEMUYECKHE TJIarojibl, BBOJAHBIE (pa3bl U BBIPAXKEHHs, aNMPOKCUMATOPbl BPEMEHH,
CTETIEHHM, KOJMYECTBA U YACTOTHOCTH, pa3lelUTENIbHbIe BOMPOCHl, MACCUBHO-OE3IMYHBIC
KOHCTPYKIIMH, YCJIOBHBIC MPUIATOYHBIC IPEUIOKEeHUS [IuT. 110 1, ¢. 96].

Taxum 00pa3oM, OMH UCCIIeI0BATENH KIacCU(DUIIUPYET XeHKUPOBaHUE ¢ (YHKIIMOHATIBHON
TOYKH 3peHus. Jlpyrue cuurtaror, 4To HEOOXOANUMO ACIUTh JAHHOE SIBJICHHE Ha KJIAacChl C paKypca
CUCTEMHO-SI3bIKOBOI'O YPOBHS M YaCTEPEYHOU MPUHAICIKHOCTH.

B coBpemeHHON JMHIBUCTHKE OONbIIOE BHUMAaHHME YAENSAETCS TaKOMY BOIIPOCY Kak
XEPKUPOBAHUE B TEKCTaX Pa3IMYHBIX BUAOB JUCKypca. B yacTHOCTH, C BOIIPOCOB OINpEAEICHUS U
KJaccupUKalUU Xe/DKeH, B HACTOsIIIee BpeMs UCCIIE0BATEIbCKUN (POKYC CMECTUIICS Ha W3YUYECHUE
(GYHKIIMOHUPOBaHMS XeDKeW B Takux cdepax >XKU3HM KaKk HKOHOMHUKA, MEIHIIMHA, MOJUTHKA
[1, c. 95]. TIpu 3TOM TEKCTHI, CO37aBaEMbIe B paMKax JIMTEPATyPHOHl KOMMYHHKAILIUH, HE TIOTyYarOT
JIOCTaTOYHOTO HCCJE0BAaTeNIbCKOrO0 BHUMaHUA. B 3Toil cBsi3m oOpamjatoT Ha cebsi BHMMaHUE
JIUTEepaTypHble PELEH3UH, MPU HAIMCAHUHM KOTOPBIX aBTOPHI, BbIpa)kasi CBOE MHEHHUE, PEryJspHO
HCIIONB3YIOT CPEACTBA XEHKUPOBAHUS JUIsl CHUKEHUSI KaTErOPUYHOCTU BBICKa3bIBaHMs. B pamkax
AHTJIOSI3BIYHOM  JINTEpPATypHON KOMMYHHKAIMM, aBTOpaMHM TaKOro poJa TEKCTOB SBISIOTCS
npodeccuoHalbHbIE JIUTEPAaTypHblE KPUTUKH, KYPHAJIMCTBl, a TaKXKe MHCaTelIH, KOTOphIe
MyOJMKYIOT PEIIEH3UH Ha XyI0KEeCTBEHHBIE TEKCTHI B IeUaTHbIX 1 oHIaiiH CMU [2, c. 38].

PaccmoTpuM rpaMmarrueckue cpeacTBa, KOTOPbIE UCIOJIb3YETCSl aBTOPAMU aHTJIOSA3BIYHBIX
JUTEpaTypHBIX peleH3uil B KadecTBe Xe/kel. IIpoBeaeHHBIN aHanM3 mokasaj, 4To Haumbolsee
pacnpocTpaHEHHBIM IPAMMATHYECKUM CPEJCTBOM XE€PKUPOBAHMS B AHTJIOSI3BIYHOM JIUTEpaTypHOU
pelieH3un ABISIIOTC Anuctemuyeckue riaarosiel: think, feel, believe. Otu rmaroner b. ®peiizep
OTHOCHT K MOJAKJIACCY XepKel npaaonogooHocTy. [IpuBenem psix npuMepos.

(1) But I honestly feel that Mockingbird is a book which should be read, be it in school or
in adult life (or both), without complete and utter absorption [14].

(2) At the end of the book, everything is wrapped up very quickly in a short concluding
chapter. I think it would have been worthwhile to say more about Saint John Rivers in the concluding
chapter [5].



(3)  Tothink that children are suffering across the world because of a tyrannical regime or
an unfair justice system is a depressing notion, and | think a modern Atticus Finch would agree. |
don't think he would be comfortable knowing that innocent lives were suffering because of inequality
[14].

B KaXXIO0M M3 3THUX IMPUMCEPOB ABTOPBI HUCIOJB3YHOT SIHUCTCMUYCCKHUE TIJIarojbl JJIs TOTO,
I-ITO6BI MOAYCPKHYTH Cy6'b€KTI/IBHOCTL CBOCT'O BBICKA3bIBAHU . HpI/I 9TOM CCMAHTHKA UCIIOJIb3YyCMbIX
TJIarojioB HC TaK KaTCTOpruiHa, [I0O3TOMY CTCIICHb ITPUBCPIKCHHOCTH aBTOpa CBOUM CJIOBAMH OCTACTCsA
JOBOJIBHO BEICOKOIA.

OT,I[GJ'ILHOFO BHHUMaHHA 34CJIIYKHUBACT I/IH(I)I/IHI/ITI/IBHa}I KOHCTPYKIUA «to seem to dO
something», KOTOpast KICHIOJIB3YETCs B PELCH3UAX B QYHKINU Xe/pKa. J[aHHYI0 KOHCTPYKIIHIO aBTOPBI
AHIJIOA3BIYHBIX JIMTCPATYPHBIX peueH31/n71 TAaKXXC HCHOJB3YKOT IS TOrO, 4TOOBI IMOAYCPKHYTH
Cy6’LeKTI/IBHOCTB CBOCTO BBICKA3bIBAHN .

(4) The principal personage is a bounder typical of those parts—a fellow who seems to know
everyone and yet remains unknown to all [6].

(5) Fitzgerald seems to be far more interested in maintaining its suspense than in getting under
the skins of its people [10].

Taxxe JJI1 TOTO, yTOOBI TOKA3aTh HCYBCPCHHOCTL B I/IHq)OpMaI_II/II/I, KOTOPYIO KPHUTHUK XOYCT
AOHCCTH OO YHUTATECIIA, B aHTJIOA3SBIYHBIX JJUTCPATYPHBIX PCUCH3UAX HUCIIOJIB3YCTCA HCONIPCACICHHOC
MeCTOMMEHHE «SOME) U ero MPOou3BOIHbIC: SOMeone, something, somehow.

(6) I for one know that To Kill a Mockingbird is a book that really has changed my life
and that every time | go back over it, | find something new that | assimilate into my own code of
ethics [14].

I[OBOJ'[BHO YaCTOTHBIMU TI'paMMAaTHUYCCKUMH CPEACTBAMU pCaiu3allii XC/PKUPOBAHUA B
PELIEH3USIX SBJISIFOTCS Hapeuust BepostHocTH. Cpeiu HUX Yalie Bcero BcTpeuarotes almost, probably,
nearly, around, xnaccuuipyemple TMHIBUCTAMU KaK aTTPUOYTUBHBIE XEDKU.

(7)  Thisis probably a bit off-topic for a book review but I'm going to explain why Stephen
King chose this format for the Green Mile [5].

(8) The Green Mile is around 450 pages long, which is not an unusually lengthy book for
Mr. King [5].

(9)  The inevitable consequence that follows, in which violence takes its toll, is almost
incidental, for in the overtones—and this is a book of potent overtones—the decay of souls is more
tragic [13].

B npaHHBIX mpuMepax C TOMOUIbI0 HAapeuuil aBTOPbl YAaCTMYHO CHHMAKOT C cels
OTBETCTBEHHOCTh 3a TOYHOCTH I/IH(i)OpMaHI/II/I, TEM CaMbIM IIOHWXXasA KaTCrOPHYHOCTH CBOHX

BBICKA3LIBaHUH.



[Ipoananu3upoBaB psij CIAy4aeB MCHOJb30BAaHUSA XEIKUPOBAHUS B  aHIJIOA3BIYHBIX
JINTEPATYPHBIX PELEH3UAX, Mbl BBISIBWIA PEKYPPEHTHBIE I'PAMMATUYECKHUE CPEICTBA pEATU3ALHUU
JJAHHOW PEeYeBOM CcTpareru. B 3TON CBsI3M MbI BBIAEHWIM JIBE T€HICHIMU. K mepBoi TeHAeHUUH
OTHOCHUTCS YacTOTHOE YIOTpeOJeHHEe HSMUCTEMUYECKUX riaroioB. Ko BTOpo ke OTHOCHUTCSA
WCIIOIb30BaHUE HApEUYMil BEPOATHOCTU. TakuMm 00pa3oM, Mbl BBIIBWIH, YTO B COBOKYITHOCTH
AMUCTEMHYSCKUE TIAroJbl U HApeUYus BEPOSTHOCTH YHOTPEOISIOTCS C LEIbI0 XEHKHUPOBAHHS B

aHTJIOSA3BIYHOM HHTepaTypHOfI PCUOCH3MKU HAMHOI'O YallC APYTrux rpaMMaTUiICCKUX CPEACTB.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. TlactyxoBa O. JI. CrocoObl BBIpaKEHUS XEIKUPOBAHUS B POCCHUUCKOM MOJIUTUYECKOM
muckypcee // Ilonmutuaeckas muarBrctuka. — 2018. — Ne 3. — C. 95-100.

2. Tlandunoa C. C. I'uneprekct — aapecaHT — aapecar: moHorpadus. — Capanck: MU3n-Bo
Mopnos. yu-ta, 2014. — 132 c.

3. IlerpoBa E. M. Pa3nuynple TOIXOABI K OINPENEICHUIO TOHATHA «XEKHPOBAHUE)» B
JUHTBUCTHKE // AKTyaJlbHBIE MTPOOJIEMBI JTMHIBUCTUKH: B3TJISI MOJIOJBIX MCCIIEIOBATEIICH:
C6. crareii. — 2019 [DnextpoHHbIi  pecypc]. —  Pexum  pgocryna:
https://www.elibrary.ru/item.asp?id=37392840 (nara obparenus 20.09.2022).

4. Spmomunen JI. I'. XeXUHT Kak CpeICTBO HEMPSIMON KOMMYyHUKauuu // UHTerpupoBaHHbIE
KOMMYHHUKAIIUNU B CIIOPTEC U TYPU3MC: O6pa30BaHI/I€, TCHACHIIUHU, MG)I(JIyHapOI[HLIfI OIIBIT. —
2020. — Bpm. 1. — C. 20-28.

5. Calvert S. The Green Mile by Stephen King [Dnekrponnsiit pecypc]. — Pexxum mocryma:
https://www.steve-calvert.co.uk/book-review-green-mile-stephen-king  (mara oOpamenus
19.09.2022).

6. Clark E. The Great Gatsby by F. Scott Fitzgerald // The New York Times. — April 15, 1925.

7. Fraser B. Pragmatic Competence: The Case of Hedges // New Approaches to Hedging. —
Emerald Group Publishing, 2010. — P. 15-34.

8. Hiibler A. Understatements and Hedges in English. — Amsterdam: John Benjamins, 1983. —
192 p.

9. Lakoff G. Hedges: A Study in Meaning Criteria and the Logic of Fuzzy Concepts // Papers
from the Eighth Regional Meeting of the Chicago Linguistic Society. — 1972. — Pp. 183-228.

10. Mencken H. L. The Great Gatsby by F. Scott Fitzgerald // The Chicago Tribune. — May 20,
1925.

11. Prince E., Frader J., Bosk C. On Hedging in Physician-Physician Discourse // Linguistics and
the Professions. Proceedings of the Second Annual Delaware Symposium on Language
Studies. — Norwood, NJ: Ablex, 1982. — P. 83-97.

5


https://www.elibrary.ru/item.asp?id=37392840

12. Riyadh A. Hedges in Literary Texts [Dnekrpounsii pecypc]. — Pexum mocryma:
https://www.academia.edu/34359567/Hedges_in_literary_text (mata oOpareHus
18.10.2022).

13. Saikia N. The Picture of Dorian Gray [Daekrtponnsiii pecypc]. — Pexum pocryma:
https://medium.com/coffee-time-reviews/the-picture-of-dorian-gray-a-rolling-review-with-
dark-academia-vibes-9d47f6a57f82 (nara ooparmenus 20.10.200).

14. To Kill a Mockingbird by Harper Lee: Review [DaekTponnsliii pecypc]. — Pexum nocryma:
https://www.theguardian.com/books/2013/oct/17/review-to-kill-a-mockingbird-harper-lee

(mara obpamienns 18.10.2022).



